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Beim Gebrauch von
Sanitärreinigern
sollten geeignete
Schutzmaßnahmen
wie Handschuhe und
eine gute Belüftung
beachtet werden, um
Haut- und
Atemwegsreizungen
zu vermeiden.

When using sanitary
cleaners, appropriate
protective measures
such as gloves and
good ventilation
should be observed to
avoid skin and
respiratory irritation.

Lors de l'utilisation de
nettoyants sanitaires,
des mesures de
protection appropriées
telles que des gants
et une bonne
ventilation doivent
être observées pour
éviter les irritations
cutanées et
respiratoires.

Quando si utilizzano
detergenti sanitari, è
necessario osservare
misure protettive
adeguate come guanti
e una buona
ventilazione per
evitare irritazioni alla
pelle e alle vie
respiratorie.

Bij het gebruik van
sanitairreinigers
moeten passende
beschermende
maatregelen zoals
handschoenen en
goede ventilatie in
acht worden genomen
om irritatie van de
huid en de
luchtwegen te
voorkomen.

Al utilizar limpiadores
sanitarios, se deben
observar medidas de
protección
adecuadas, como
guantes y buena
ventilación, para
evitar la irritación de
la piel y las vías
respiratorias.

Při používání
sanitárních čisticích
prostředků je třeba
dodržovat vhodná
ochranná opatření,
jako jsou rukavice a
dobré větrání, aby
nedošlo k podráždění
pokožky a dýchacích
cest.

Pri korištenju
sredstava za čišćenje
sanitarija potrebno je
pridržavati se
odgovarajućih
zaštitnih mjera kao što
su rukavice i dobro
prozračivanje kako bi
se izbjegla iritacija
kože i dišnog sustava.
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Egészségügyi
tisztítószerek
használatakor
megfelelő
védőintézkedéseket,
például kesztyűt és jó
szellőzést kell
betartani a bőr- és
légúti irritáció
elkerülése érdekében.

Bei größeren
Schimmelproblemen
oder wenn Sie
unsicher sind, wie Sie
damit umgehen
sollen, wenden Sie
sich an professionelle
Schimmelbekämpfung
sunternehmen oder
Fachleute.

If you have a major
mold problem or are
unsure how to deal
with it, contact
professional mold
remediation
companies or
professionals.

Pour des problèmes
de moisissure plus
importants ou si vous
ne savez pas
comment y remédier,
contactez des
entreprises ou des
professionnels
professionnels en
matière d’élimination
des moisissures.

Per problemi di muffa
più grandi o se non
sei sicuro di come
affrontarli, contatta
aziende o
professionisti
specializzati nella
rimozione di muffe.

Bij grotere
schimmelproblemen
of als u niet zeker
weet hoe u hiermee
om moet gaan, kunt u
contact opnemen met
professionele
schimmelverwijdering
sbedrijven of
vakmensen.

Para problemas de
moho más
importantes o si no
está seguro de cómo
solucionarlo,
comuníquese con
empresas o
profesionales de
eliminación de moho.

V případě větších
problémů s plísněmi
nebo pokud si nejste
jisti, jak se s nimi
vypořádat, kontaktujte
profesionální
společnosti na
odstraňování plísní
nebo profesionály.

Za veće probleme s
plijesni ili ako niste
sigurni kako se nositi
s njima, obratite se
profesionalnim
tvrtkama ili
stručnjacima za
uklanjanje plijesni.
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profesionalnim
tvrtkama ili
stručnjacima za
uklanjanje plijesni.

Nagyobb
penészproblémák
esetén, vagy ha nem
biztos abban, hogyan
kell kezelni, forduljon
professzionális
penészeltávolító
cégekhez vagy
szakemberekhez.

Tragen Sie bei der
Schimmelentfernung
geeignete
Schutzkleidung, wie z.
B. Handschuhe, eine
Atemschutzmaske
und Augenschutz, um
eine Exposition zu
minimieren.

When removing mold,
wear appropriate
protective equipment,
such as gloves, a
respirator and eye
protection, to
minimize exposure.

Portez des vêtements
de protection
appropriés lors de
l’élimination de la
moisissure, tels que :
Par exemple, des
gants, un respirateur
et une protection
oculaire pour
minimiser l'exposition.

Indossare indumenti
protettivi adeguati
durante la rimozione
della muffa, come ad
esempio: Ad esempio
guanti, respiratore e
protezione per gli
occhi per ridurre al
minimo l'esposizione.

Draag geschikte
beschermende
kleding bij het
verwijderen van
schimmel, zoals:
Bijvoorbeeld
handschoenen, een
gasmasker en
oogbescherming om
blootstelling te
minimaliseren.

Use ropa protectora
adecuada al eliminar
el moho, como: Por
ejemplo, guantes, un
respirador y
protección para los
ojos para minimizar la
exposición.

Při odstraňování plísní
noste vhodný
ochranný oděv,
například: Např.
rukavice, respirátor a
ochrana očí pro
minimalizaci expozice.

Nosite odgovarajuću
zaštitnu odjeću
prilikom uklanjanja
plijesni, kao što je:
Npr. rukavice,
respirator i zaštita za
oči kako bi se
smanjila izloženost.
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Viseljen megfelelő
védőruházatot a
penész
eltávolításakor,
például: Például
kesztyűt,
légzőkészüléket és
szemvédőt az
expozíció
minimalizálása
érdekében.

Stellen Sie sicher,
dass die betroffenen
Bereiche gründlich
gereinigt und
getrocknet werden,
um ein erneutes
Schimmelwachstum
zu verhindern.

Make sure the
affected areas are
thoroughly cleaned
and dried to prevent
mold from growing
again.

Assurez-vous que les
zones touchées sont
soigneusement
nettoyées et séchées
pour empêcher la
moisissure de se
développer à
nouveau.

Assicurati che le aree
interessate siano
accuratamente pulite
e asciugate per
evitare che la muffa
cresca nuovamente.

Zorg ervoor dat de
getroffen gebieden
grondig worden
gereinigd en
gedroogd om te
voorkomen dat er
opnieuw schimmel
ontstaat.

Asegúrese de que las
áreas afectadas estén
completamente
limpias y secas para
evitar que vuelva a
crecer moho.

Ujistěte se, že jsou
postižená místa
důkladně vyčištěna a
vysušena, aby se
zabránilo opětovnému
růstu plísní.

Provjerite jesu li
zahvaćena područja
temeljito očišćena i
osušena kako biste
spriječili ponovni rast
plijesni.
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Ügyeljen arra, hogy
az érintett területeket
alaposan
megtisztítsák és
szárítsák, hogy
megakadályozzák a
penészesedés újbóli
növekedését.
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